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4.Kaλόν χ0ρ?ν χορεύομε, τ' αρνί μ' χορεύ' σο Υιαν'μ,

αρ στωρα ντ' εχόρεψα, εrnασεν απόν lμ!

3.Ψηλά ρaxία και πράσινα, χωρlα αφ' κα κεa'

aoιίτα τ' Oμμαrόπα μου να tτaν α του κtς

***
2.1" άστρα με τ' άστρα πολεμούν ΚΙ εγώ με το φεyyάριv,

η κόρ' εiδεν ΚΙ εΥάπεοτν qιtν το πaλληKάρΙV!

1 .Σοuμά α' α ξημερώματα Ιρ'ταl η περιστtρα

a'κών το γεΡΥάνι μ' τ'Ιρημον και λtει με "Kaληaπtρa".

ΤΟΥ + ΣΤΑΘΗ ΑΘΑΝΑΣΙΑΔΗ

Λυκόρριζα (η) = λέξη που έγινε από το γλυκόρριζο φυτό με ρίζα

γλυκιά , λυρθίδ (το) = το ερυθρόδατο, ριζάρι, Μαν(ν (τα) = το μονιτά ­

ρ ι από το οπαίο κάμναυν την (οκο , μανίτα (η) = α δαυλίτης ταυ σιτα­

ριού και του καλαμποκιού, μαννοφτέρ (το) = είδος φτέρης υδροφϊ­

λου , μαντάκ (το) = είδος κωνείου , τα βλαστάρι του όταν φρέσκο , το

καθάριζαν από τη φλούδα και το έτρωγαν τα παιδιά , μανουσάκ (το)

λουλούδι που φύτρωνε στα ψηλό βουνά και κοντά στα κεφαλάρια

του νερού (πεγαδομμάτια) με χρώμα λευκαεlδές και ιδιαίτερη οσμή .

Στην Ελλάδα δεν έχω δει τέτοια , μαντζάνα (η) = η μελιτζάνα, μσντζα­

νόσυκον (το) = ποικιλία συκιάς , μάραντα (το) = άνθη μυρωδάτα με

κεφάλι κίτρινο , μασούρα (η) =αγρ ιοτρ ιανταφυλλιά. Γι ' αυτήν είχαν

την πρόληψη πως αν χτυπάς μια αγελάδα με βέργα από μασούραν

θα κστουρήσει αίμα . '
Μαλοζίκ (το) = χόρτο με πολύ μεγάλα φύλλα, τα μεγαλύτερα που

ήσαν .οτη Σάντα , τα ξέραιναν και τα χρησιμοποιούσαν για το πλυμίν,

μαυροβότανον (το) = χόρτο με βαρειά οσμή που φύτρωνε στο κάτω

μέρος των κήπων είναι ένα από τα τραφόχορτα, μαυροκούκουδον

(το)= σπόρος μαύρος συνήθως ανακατωμένος με το σιτάρι, μουρο­

σταφυλλον (το)= η συκιά με μαύρα σύκα , μαυρόμπωρον (το) = η βα­

τομουριά ή βατσινιά , μ?υρομμάτ (το) = το φασόλι κυρίως το πλουμι­

στο , μεγαλέζ (το) = ειδος σταφυλής με μεγάλες ρόγες, μελεσσιδί­

χτρα (η) = χόρτα ψυχανθές τ' όνομά του πήρε από nς μέλισσες που

το προnμούν, μήλον (το) = η μηλιά (είδη της: το αγρόμηλον, γλυκό­

μηλον, στωιόρηλον, γεμουρόμηλον) .

ΔΙΣΤΙΧΑ

Ο 'ΆΡΓΟΝΑΥΤΗΙ" με χαρό θα φιλοξενεί την ησ­

ρουσίαση βιβλίων και περιοδικών που αφορούν τον

Πόντο,

Οι ενδιαφερόμενοι παρακαλούνται να στέλνουν έ­

να αντίτυπο του βιβλίου ή του περιοδικού τους για

τον παραπόνω σκοπό.

"

.----::----~-----------.
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• Οι στήλες του 'ΆΡΓΟΝΑΥΤΗ" είναι στη διάθεση
•

όλων των αναγνωστών του.

• Οι εργασίες πρέπει να στέλνονται

αν είναι δυνατόν δακτυλογραφημένες.

Χειρόγραφα δημοσιευμένα ή όχι δεν επιστρέφονται.

2. Ο Γιωρίκας
Όταν έρθαμε α συν Πατρίδαν αδό , εφτωχοί και

παντέρημοι ο Εποικισμός ούλτς κστ ' εδώκεν χωρά ­

φισ , ooπIna, άλογα , ζα , γαιδούρια, όn έτον.

Τον Γιωρίκαν πα εδώκεν oλlγα χωράφια , έναν )(Τη­

νόπον και έναν βουδόπον . λ/λά ο Γιωρίκας απστά

χαπάρ κείχεν . Κ' εγνώριζεν ποίον εν τω )(!ήνον και

ποίον το βούδ ο Μώζον .

·Καλοτερούν αφκά κες και λέενστον :

Εσύ βούδ έγκες . Ατός πα κλείσκεται κο καλοτε -. '
ρια τον και λέει :

Εσύ είσαι Μώζον. Λάθος επήκαμεν.

-Ο καυμένον ο Γιωρίκας το θελκόν ασό

αρσενικόν πα κ' επόρεσεν να εγνωρίζΌ

ΛΕΞΙΛΟΓΙΟ
l .καλογραία - καλόγρια
2.καλονουνίζω = καλοσκέmομαι

3.καμισόλα =πουκάμισο

4.κάουμαι = καίγομαι

5.καρμόνα = αδράχτι

6.κασκάρα = καρακάξα

7.κάτα = γάτα

β.κστσίν = μέτωπο

9.κlπίν = κήπος

10 .κερκέλ = κουλούρι

II .κlντέα = τσουκνίδα

12.κlντιν =δειλινό

13.κλουκίζω = κλωσσώ

14.κολλι'ζω = κολλώ

15.κοπάλ =ρόπαλο

-ΑΡΓΟΝΑΥΤΗ -

• ΕΥΞΕΙΝΟΣ ΛΕΣΧΗ ΒΕΡΟΙΑΣ

Γωνία 1 6 η ς οκτωβρίου· Διός
•

Τηλ . (23310) 28.356 - Βέροια - ΤΚ 59100

ΕΤΗΣΙΑ ΣΥΝΔΡΟΜΗ

ΔΙΑΧΕΙΡΙΣΤΗΣ

ΕΥΞΕΙΝΟΣ ΛΕΣΧΗ ΒΕΡΟΙΑΣ

Γωνία 1 6ης Οκτωβρίου - Διός

Τηλ . (2331 0) 28.356 - Βέροια· ΤΚ 59100

•

ΜΗΝΙΑΙΑ ΕΦΗΜΕΡΙΔΑ

ΤΗΣ ΕΥΞΕΙΝΟΥ ΛΕΣΧΗΣ ΒΕΡΟΙΑΣ

ΙΔΙΟΚΤΗΣΙΑ

ΑΝΕΚΔΟΤΑ

6 ευρώ

ΕΚΔΟΤΗΣ " ΔΙΕΥΘΥΝΤΗΣ
ΙΩΑΝΝΗΣ Α. ΜΕΛΕΤΙΔΗΣ

ΟικονομΟλόγος· Συγγραφέας

Θουκυδίδη 2 • Τηλ . (23310) 25.282

Βέροια (ΤΚ 59100)

ι

l

1. Εσπειρεν άλας
ο μακαρίτες ο Περικλή ς ο Κατσαπελίδης ασό Ρο­

δα ώρ Ναούσης εκτός από ποιηnκός τραγαδιάνος

ετονε και πολλά εφευρέτης σα αστεία .
Ένα ημέραν που εκάθετον απές σην αυλήνατ και

έπλεκεν καλάθ , έρθεν σιμάτ η θειάμ η Τσιαβταρι'να ,

ένας γραιήτσα που ο νούσστς πολλά κ ' εκόφτεν . Ο

αιρόν πα άμον ερχινεσεν να ψιχαλίζ .

θεία Τσιαβταρ ίνα , λέστεν ο Περικλής με τα ούτο

την ονροοιον να σπέρτς άλας πα φυτρών ;

Ναι , λέατεν, και βεβαιώνιατο ο Περικλής , στώρα

εξέβεν άλας με χοντρά κουκούτσια καλά σπορωμέ ·

νον, φυτρών και το στρέμμα εβγάλ πολλά τσουβάλια

άλας .

Η θείαμ επίστεψεν ατά ντο έξεν και επήεν ίσα

στο πακάλ τον Γιώρ το Αλστσόγλη , εγόρασεν δέκα

οκαδες χοντρόν άλας και έσπειρεν στό σο οικόπεδον

απές δ ίπλα σο ρέμαν . Όπως έτον το μέρος πα υ ·

γρόν τα άλας ογλήγρα ελύεν κι ας περμέν η Γσαβτα-
• •

ρινα να φυτρων .

Αρ εδέβαν δεκαπέντε ημέρες και έναν ημεράν ο

Περικλής επήεν σο σπίτ τση Τσιαβταρίνας και ερω­

τεσέν στε , θεία Ζωή, τα άλας εφύτρωσεν;

Γιώκ ρίζαμ , nδέν κ' είδα να εξέβαν απάν φύτρια.

Για πάνε να ελέψ κι εσύ το χωρόφ.

Όταν επήαν επί τόπο μερμίκας είδεν πολλά α Πε­

ρικλής και λέστεν ντο περμέντς να φυτρώνε, όλιον

τα άλας εκουβάλεσαν, οφέτος έχασες την χρονίαν.

ΑΡΓΟΝΑΥΤΗΣ

ΦΩΤΟΣΤΟΙΧΕΙΟΘΕΣΙΑ

ΕΚΔΟΤΙΚΗ ΔΗΜΟΣΙΟΓΡΑΦΙΚΗ ΒΕΡΟΙΑΣ

ΑΦΟΙ ΠΑΤΣΙΚΑ Ε .Ε .

ΒΕΝΙ2ΕΛογ 10 -
,

ΤΗΛ. (23310) 66.913 - 61 .160

FAX (23310) 66.979
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σ " • -ΑΡΓΟΝΑΥΤΗΣ- Α ΡΓΙΤ Σ - ΧΡΙΣΤΙΑΝΑΡΤΣ

Βκόνο (θρησκεuπκής) KOΤόνuξης

yuνσΙKών ΓKuyκαoύζ στον καθεδρικό

ναό του Κομρότ, Είναι στη διάρκεια

νειφώΟ1μης οκολουθίος

'ΣτριμωΥμtvor αvdμεoa Oτ/V Ouιφavfa και τη Ρουμavfα, στα vdna της

Moλδaβ{ας. ζει tνας λαός που aριθμεf Kdnou 128.000 κ6σμο και έχει το

περ{εργοόνομα 'ΓKaγκαOύζ, Ένα ταξfδι Οτ/ χώρα τους μας tδειξε πως

οι ΓκαΥκαούζ. που εfναι χρισπανο{και μdλιστα ορθόδοξοι και Τούρκοι

σuvάμα, μόνον σuvηθισμtvoςλαός δεν εfναι...

Της Μαίρης Σιάνη "

Davies
Δεν ήξερες προς τα πού να

στραφεΙς με το που έμπαινες στην

εκκλησία. Απ' τη μια πλέυρό γυναΙ­

κες που ευθυγράμμιζαν τα κότα­

σπρα τραπεζομάντιλα ενός μοκρό­

στενου τραπεζίου. κατάφορτου από

μήλα. ρόδια, στάρι. ρύζι. κρασί και

πρόσφορα. Γινόταν μνημόσυνο. Και

ο παπάς έψελνε στο φως των κε­

ριών. που έκαναν τα ποτηράκια με

το άγιασμα να λαμπυρΙζουν. Στη μέ·

ση . έξω από το ιερό. ο μητροπολίτη
• ••

ευλογουσε γονυπετεις γυναικες. α-
• •

κουμπωντας το χρυσαφενιο πετρα-

χήλι τους στις κουλουριασμένες

πλάτες τους . Κι απ' την άλλη πλέυ·

ρά της εκκλησίας τέσσερα ζευγάρια

ντυμένα στα καλά τους ετοψάω­

νταν για γάμο .

Αν δεν ήταν η ξένη γλώσσα που

βούιζε στα αυτιά μου θα 'λεγα ότι

βρισκόμουν σε εκκλησία κάποιου σ­

πομακρυσμένου χωριού στην Ελλάδα. Που έχει τα δικά του έθιμα, TIS δικές του

τελετουργ(ες. Αλλά δεν ήμουν στην Ελλάδα . Και οι όνθρωποι που ήταν γύρω μου

ήταν Τούρκοι Τούρκοι χριστιανο ί ορθόδοξοι Ι Βρισκόμουν στην Γκαγκαουζ ία , μια

αυτόνομη περιοχή που βρίσκεται στα νότια της Δημοκρατίας Tns Μολδαβ(ας (μια

χώρα στριμωγμένη ανάμεσα στην Ουκρανία και τη Ρουμανία) και η οποία κατοι­

κείται από Τούρκους χριστιανούς ορθόδοξουςl Tous Γκαγκαούζ. Μα , ποιοι είναι

οι Γκαγκαούζ; Κι από πού κρατά η σκού­

φια τους: Πώς γίνεται να είναι χριστια­

νοί, και μάλιστα ορθόδοξοι; ρωτώ τον

Stepan Τορεί, πρώην πρόεδρο της Γκα­

γκαούζιας και υπέρμαχο της ιδέας για

την αυτονομία της περιοχής από τη Δη­

μοκρατία τηε Μολδαβίας . Όι Γκαγκα­

ούζΌ αρχίζει να μου εξιστoρεf στα ρωσι­

κά με μια φωνή απαλή και ρυθμική που

θύμιζε παραμύθι της γιαγιάς . 'έπεσαν εξ

ουρανού . Π ' αυτό και η σημαία μας εΙναι

κατά το πλέίστον μπλέ . Το χρώμα του

ουρανού . Έτσι λέει η παράδοση . Στην

πραγματικότητα είναι Τούρκο ι που ήρ­

θαν από την Ανατολή , από την Κεντρική

Ασία . όπως όλα τα τουρκικά φύλα. Aιιίr

νες τώρα. Από πάντα ήμασταν χριστισ­

. νοί ορθόδοξοι

Το "πότε' ακριβώς δεν το ξέρω . Εκα­

τοντάδες χρόνια πριν , όταν ήμασταν

στον Νότο. Από τους βυζαντινούς χρό­

νους. Eμεfς και οι κάτοικοι της Τσουβα­
σίας (600 χιλιόμετρα ανατολικά της Μό­

σχας) είμαστε οι μόνοι Τούρκοι που εfναι

χριστιανοί, Και υπαγόμαστε στο Πατριαρ­

xεfo της Μόσχας'.

Φοιτούσαν σε ελληνικά σχολεία
Η καταγωγή των Γκανκαο ύζ έχει αποτελέσει θέμα επιστη μονικής συζήτησης .

Σήμερα οι περισσότεροι ερευνητές, καθώς και οι Γκαγκαούζ οι (διοι, συμφωνούν

ότι οι Γκαγκαούζ προέρχοντ αι από τους Ουζ (ή Ογκούζ) που εγκατέλέιψ αν την

Κεντρική Ασία για να εγκατασταθούν στις Περιοχές μεταξύ των πσταμών Δούνα­

βη και Βόλγα . Τον 120 αιώνα σχημάτισαν δικό TOUS κράτος στην περιοχή που

σήμερα είναι γνωστή ως Δοβρουτσά (μεταξύ Ρουμανίας και Βουλγαρίας) . το α­

ποίο εξηρτάτο πολιτικά και εκκλησιαστικά από την Κωνσταντινούπολη . Στην Oθιιr

μανική Αυτοκρατορ ία έχαιραν ειδικής θέσης λόγω τουρκικής καταγωγήε, αλλά

φοιτούσαν σε ελληνικά σχολέία και εκκλησίες και έγραφαν τη γλώσσα τους με

ελληνικούς χαρακτήρες . Από το 1770 οι Γκαγκαούζ άΡ)(1σαν να -μεταναστεύουν

Tns περιοχές που βρίσκονται σήμερα . Στη Νότια Μολδαβία . Μεγαλύτερα μετανο­

στευτικά κύματα επακολούθησαν κατά τη διάρκεια του Ρωσα-τουρκικού πολέμου

(1806-1812) όταν οι Τούρκοι τους είδαν τους εχθρο ύς λόγω της χΡηστιανικής πί­

στης τους .

Ο ι περιοχές στις οποίες είχαν εγκατασταθε ί οι Γκαγκαούζ με το πέρας αυτο ύ

του πολέμου πέρασαν στην κατοχή της Σοβιετικ ής Ένωσης μέχρι το 1991, εκτ05
από την περίοδο 191 8-1 940 που είχαν περάσει στη Ρουμανία . Από το 1980 και με­

τά Γκαγκαούζ ιστορικοί και διανοούμενοι, που άΡ)(1σαν να μελέτούν εις βάθος την

Ιστορία τους , επαναστάτησαν διεκδικώντας συλλογικά εθνικά δικαιώματα. Το κί­

νημα κατεστάλη από τις σοβιετικές αρχές . Από TIS 23 Δεκεμβρ ίου 1994 η Γκα­

γκαούζια αποτελέ ί αυτόνομη περιοχή της Δημοκρατ ίας της Μολδαβ ίας .

Χρυαό σκαυλαρ ίκι που

ονοποριστό την Αρτεμη αε

Ζαρκόδι (40ς π.χ. αιώνας )

νια Πολλό ! " , Ένα άλλο, με τίτλο Άρχή Κάλαντα ' :

Αρχή Κάλαντα κι αρχή του χρόνου

ΚΙ αρχή του χρόνου πάντα κάλαντα,

αρχή μήλον εν, ΚΙ αρχή κύδων εν,

κι αρχή βάλσαμον το μυριγμένον .

(..) Ερθαν καλά παιδία σην πόρταν,

άψον το κερί σ' κι έλα σην πόρτα σΌ

Χα μηλόπα, χο ξερά τζφόπο,

χα ξερά , μαύρα κοκκιμελόπα .

Κι αυτό κλέΙνει με τις ευχές των καλαντιστών

γιο 'Χρόνια Πολλά και του Χρόνουl' ή ευχές για

'Χρόνια Πολλά, πάντα και του χΡόνουΙ' ή 'Καλή

χΡονία και σ' όλα το ασπίτια υ(αν κι ευλογ(ον! ·.

γπάρχει ένα τρΙτο , γνωστό με τον τίτλο "Του

Σκλάβου το Κοράβι'. στο οπο(ο συμβoλfζεται ο

σκλαβωμένος ποντιακός Ελληνισμός, ο οπο(ος

συσπειρώνετα ι , μαζεύει χρήματα 'δι' αγερμών"

των πόλέών του για την λέυτεριά :

Τρεις καλόγεροι απ' τον Ελά και τρεις του Βα­

ζελώνα Καράβι βάζουν στα σκαριά με το ·Χρ ι·

στός γεννάται'.

(...) Η πλούσια η AΡΓUρoύπoλι , ασήμι και χΡυ·

σάφι, κα ι την ευχή του Γένους μας , την δίνει η

Τραπεζούντα . Δώστε κι εμάς τον κόπο μας , ό ,τι

είναι ορισμός σας, κι ο Αγιος ο Bασiλειoς να είναι

βοηθός σας .

Σφράγισμα κι αυτού του κάλαντου μια ευχή :

'Και του Χρόνου σπίτια μας Ι '.. .

Αναδημοσίευση: ΈΘΝΟΣ ΤΗΣ ΚΥΡΙΑΚΗΣ'

29-12-2002

Γράφει ο Γ, ΛΕΚΑΚΗΣ '

Συyyρaφέaς . Λαογράφος
Οι Πόντιοι, όπως και όλοι οι Ελληνες το έμπα

του νέου χρόνου με κάλαντα. Διάφορες ομάδες

καλαντιστών, κρατώντας ανά xεfρας στολισμένο

καρόβι (ειδικώς φτιαγμένο για την Πρωτοχρονιά) ,

γυρίζουν στα σπίτια και ψάλλουν. Είναι γεμάτοι

πάθος και εθνική συγκίνηση , γιατί τα κάλαντα γι'

αυτούς εfναι τραγούδια γεμάτα εθνικά μηνύματα.

Γι' αυτό η όλη πορεία των καλαντιστών, ιδίως

την παραμανή της Πρωτοχρονιάς, αποτελέί ένα

Ψυχικό ξέσπασμα των νεαρών Ποντίων, οι οποίοι

προσβλέπουν στη νέα χρονιά ελέυθερία της πα­

τρίδας τους και επιστροφή σε αυτήν, που ποτέ

δεν λησμόνησαν. .. Τα χρήματα που εισέπρατταν

τα παλαιά χρόνια δίνονταν στην εκκλησία ή το

σχoλεfo. Η γλώσσα την οποία μιλούν εfναι σήμε.

ρα η πλησιέστερη στον Ομηρο γλώσσα, απ' όσες

διαλέκτους μιλούν όλοι οι υπόλοιποι Ελληνες :

Μια καθαρή ελληνική ιωνική. Ιδού ένα ποντιακό

πρωτοχρονιάτικο κάλαντο, γνωστό με τΙτλο Άε

Βασίλης ασή Λιαρί Μερέαν":

Αε Βασίλης έρχεται ασή Λιαρί Μερέαν

φορτούται τρανόν δίσακκον, γομάτον ευλογί­

ας . Αν δήτε μας καλόν παχτσίς , αν δήτε άσπρα

παρόδες , να γεννούνε τα χτήνια σουν, ν' εφτάν

θελι<ά μουσκάρια , να γεννούνε και τα πρόγατα, ν'

εφτάν άσπρα αρνόπα, να γ(νταν τα γεννήματα, τ'

μπάρα να γομούνταν. να έρχονταν κι οι ξενιτιάρ'

με τα πολλά γορόσια. Άρχή Κάλαντα'

Και κλέίνουν ευχόμενοι πατροπαράδοτα 'Χρό-

Περ( τα 180 αριστουργήματα απ6 το μουσε(ο Ερμπ6ζ
παρoυσι6ζoνraι σε τρεις π6λεις της ισπαvfας

Γιορτές και έθιμα της Πρωτοχρονιάς

Σaλαμαvκα .'
• α "τ/ ιζοντα ι 'αντικειμενα εξαιρετικής αξιας' και πραγματικα οτιο -

τ ου α αληθινο θησαυρό που εξισταρε ί τη ζωή και τ?ν ΠΟλι;ισμό
τω αρ αιων ηνικων αποικιων του Ευξεινου Πόντου . Η έκθεση N~μ.
αιο .το περας της Οικουμένης. Αρχαιολογικα απo.ιrn1ματα του Ερμιταζ"

που εγκαινιαστηκε στην αιθουσα San ΕΙΟΥ τ?υ ,Ιδρυματος της ~ραπεζα~
Ου ro της Σαλαμανκα μεταφέρει στη.ν lσπανια ενα ση~αντΙKό μ~ρoς ~πo
τα ευρηματα που έχουν αποκαλυφθει στη διαρκεια. ενος και πλ~αν αιωνα
ανασ αφών στο Νυμφαίον, αρχαία ελληνική αποικια στα στενα του Κιμ-

μεριου Βοσπορου , σημερινού Κερτς της Κριμ.αίας . . .
Η εκθεοη αποτ εί παγκόσμια πρωτη καθως τα 180 περιπου εκθέματα

δε ε . ουν βγει ποτε ξανα απο το Μουσείο Ερμιτάζ και από τη Ρωσια . Το
Νυμφαιο , το οποιο ιδρύθηκε από τους Mιλ~σιoυς αναμεσα στον 70 και

το 60 π . . αιωνα, υπηρξε σημαντικο και πλουσιο λιμανι κστα την ορχσιο­

τητα Αναφερεται από τον Πτολεμαίο και τον Στράβωνα ενώ ο Αισχύλος

το υρνει λέγοντας : 'Το Νυμφαίον είναι ένας ναός των Νυμφών στις οχθες

του Ευξεινου Ποντου'.

Οι πρωτες ανασκαφές που αποκάλυψαν την πόλη έγιναν το 1866, το
συστηματικό έργο όμως , το οποίο διευθύνεται από το Ερμιτάζ. άρχισε το

1936 και συνεχίζε ται ως σήμερα . Το ψηφισμένο μουσε ίο της Αγίας Πε­
τρουπολη ς έ ει στην κατοχή του περισσότερα από 20.000 ευρήματα , μέρος εκ των οποίων δάνειο

σε για την εκθεση στην Ισπανία . .
Το αρ αιότερα έκθεμα είναι ένα μικρό τμήμα από τον ναό της Δήμητρας, από ηφαιστειογενες

υλικο με μαύρες μορφές, το οποίο χρονολογείται από το 560-549 τι .Χ . Το πιο πολύτιμο όμως, σύμ­
φωνα με την υπεύθυνη του Μουσείου Ερμιτάζ Ολγα Σοκόλοβα είναι ένα μικρό γλυmό, το οποίο α­

ναπαριστά την αυτοκράτειρα Λιβία , σύζυγο του Οκταβιανού , και χρονολογείται γύρω στο 42 π.Χ ,

Είναι φτιαγμένο από διάφανο γαλάζιο γυαλί και χοροκτηρίζετο. από τους ειδικούς 'θαυμαστό σρι­

στούργημα·. Το πιο επιβλητικό κομμάτι της συλλογής , το οποίο εκτίθεται και σε περίοπτη θέση , εί­

ναι το τμήμα μιας νωπογραφίας από τον ναό της Αφροδίτης και του Απόλλωνα, από τον 30 η .Χ, οι­

ώνα. Η ανακάλυψη της νωπογραφίας αυτής το 1983 είχε συζητηθεί από την παγκόσμια αρχαιολο­

γικη κοινότητα . Ακόμη περισσότερο όμως συζητήθηκε το έργο της ανασύνθεσής της (με 20.000
κομματάκια γύψου) από την επιστημονική ομάδα του Ερμιτάζ, που μεταξύ άλλων βραβεύτηκε γι'

αυτό από το lδρυμα Ωνάση . Μεγάλης αξίας θεωρούνται επίσης αρκετά από τα κοσμήματ α, με ση.

μαντικ ότερα ένα σκουλαρ ίκι του 4ου π.Χ . αιώνα, από χρυσό και σμάλτο με παράσταση της Αρτε­

μης σε ζαρκάδι και ένα μικρό νόμισμα του Βοσπόρου με κεφαλή Διονύσου του 79-63 τι.Χ ,

Η έκθεση, η οποία χαιρετίζεται από τον ισπανικό Τύπο ως μοναδικό γεγονό ς, θα παραμείνει ως

τις 22 lανουαρίου 2003 στη Σαλαμάνκα και στη συνέχεια θα μεταφερθεί στη Βαλένθια (5 Φεβρου­

αρίου 30 Μαρτίου 2003) και στη Μέριδα (15 Απριλίου 31 Μαίου) .

Aναδημoσiεu~"TO ΒΗΜΑ", 19·12·2002
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ΓΡ

ΦΙΛΟ

ΣΥΝ

Ο ίδιος

Του Κ. Avδρtα Ελ. Taταρίδη

ΕΙναι αυτονόητο ότι, ως ποντιακής καταγωγής που εΙμα ι, αγαπώ ­
συν τοις άλλοις - και το Ποντιακού περιεχομένου βιβλίο , αδιάφορο αν

ο συγγραφέας του είνα ι πόντιος ή μη .

Μάλιστα δε τα αισθήματά μου αυτά εΙναι πιο ενθομσισστικά όταν οι

συγγραφε(ς τέτοιων βιβλΙων ΔΕΝ εΙνα ι Πόντιοι l

Και πρέπει να πω ότι η βιβλιοθήκη μου εΙναι υπερπλήρης βιβλΙων

Ποντιακού περιεχομένου ! Κι ακόμη πρέπει να πω ότι τα βιβλία τιοντιο­

κού περιεχομένου , των οποΙων οι συγγραφε(ς είνσι ΜΗ Πόντιοι, κατέ­

χουν περίοπτη θέση στην βιβλιοθήκη μου .

Τέτοια δε βιβλία είναι τα εξής :

1) 'ΠΕΡΙΗΓΗΣΙΣ ΕΙΣ ΤΟΝ ΠΟΝΤΟΝ' του Κωνστ . Παπαμιχαλόπουλου ,

Αθήνα 1975.
2) Ή ΤΡΙΠΟΛΗ ΤΟΥ ΠΟΝΤΟΥ' της Τατιάνας Γηρίτση • Μιλλιέξ, Αθή­

να 1976 (Σημ, το βιβλίο αυτό το 1978 βραβεύθηκε από την Ακαδηρ ία Α·

θηνών) .

3) Ό ΕΜΗΝΙΣΜΟΣ ΤΟΥ ΠΟΝΤΟΥ' του Στυλιανού Ζούζουλα , Αθήνα

1982.
4) Ή ΑΝΤΑΜΑΓΗ ΔΩΡΩΝ ΣΤΗΝ ΠΑΡΑΔΟΣΙΑΚΗ ΚΟΙΝΩΝΙΑ ΤΟΥ

ΠΟΝΤΟΥ' του Κώστα Κονταξή , Ιωάwινα 1986 (Σημ . Υπεβλήθη και ενε­

κρίθη από την Φιλοσοφικ ή Σχολή Πανεπ . lωαwΙνων ως Διδακτορική Δι­

ατριβή) .

5) Ό ΠΟΝΤΟΣ - ΔΟΞΑ ΚΑΙ ΠΟΝΟΣ' του πρωτοπρ. Εμμανουήλ Σχοι­

νιωτάκη , Αθήνα 1987.
6) 'ΤΑΞΙΔΙΑ ΣΤΟΝ ΠΟΝΤΟ, ΤΗΝ ΠΟΛΗ , ΤΗΝ ΣΜΥΡΝΗ ' του Ανδρέα

ΚαρκαβΙτσα, ΘεσΜκη 1991 .
7) ΆΠΟ ΤΟΝ ΠΟΝΤΟΝ ΣΤΗΝ ΕΛΛΑΔΑ' της Μαρ(ας Βεργέτη ,

ΘεσΜκη 1994.
8) 'ΠΟΝΊ'ΌΣ - Ιστορική και Φωτσγραφική Περιήγηση' της Λίζας Ε­

βερτ, Αθήνα 1994...
Τώρα, σ' αυτά, προστίθεται και το βιβλΙο του ΜΗ ποντίου Βεροιέως ,

Εκπαιδευτικού κ . Φώτη Κουτσουπιά Ή ΠΝΕΥΜΑηΚΗ ΑΝΑΓΕΝΝΗΣΗ

ΤΟΥ ΠΟΝηΑΚΟΥ ΕΜΗΝΙΣΜΟΥ' (Εκκλησία, Εκπαίδευση, Ανθρωποι και

Πνευμστική Δράση στην Επαρχία Χαλδ ίας κατά τον 190 και 200 αιώ-

να) , Αθήνα 2002. .
Αλ/' εδώ βρισκόμαστε όχι προ ενός κοινότυπου βιβλίου, παρά προ

μιας πραγματείας ιστοριοδιφικής μορφής. Σε 488 σελίδες ενός βιβλίου

μεγάλου σχήματος ο συγγραφέας μας εισάγει σε τόπους και κστοστά ­

σεις και γνωστούς και άγνωστες . Η λεmομέρειες , η ανάλυση, ο ιπιο­

μνηματισμός , η σωρεΙα στοιχείων και φωτοτυπικών ντοκουμέντων και

φωτογραφιών είναι το κυρίαρχο στοιχείο αυτής της (αυτό πια εΙναι ο­

λοφάνερο στον αναγνώστη! ) τόσο κοηίοστικήο εργασίας του κ . Φ. Κου-
•

τσουπια . .
Να πω ότι έμεινα έκθαμβοι; απ ' ό .τι διάβασα στο εν λόγω ογκώδες

πόνημα του φιλοποντίου κ. Φ . Κουτσουπιά , ας μη θεωρηθεί ως υπερ­

βολή , την αλήθεια λέω .

Η Εύξεινος Λέσχη Βέροιας απευθυνόμενη στον συντοπΙτη της συγ­

γραφέα του ως άνω τόσο σημαντικού έργου , μεταξύ άλλων επισημαί­

νει : .... Φωτογραφίζει αριστοτέχνικά , προς μίμηση , το θρυλικό παρελ·

θόν των Ποντίων... Θερμά συγχαρητήρια . Εκανες κάτι που έπρεπε να

γΙνει Ι Είναι ηρωισμός , σε μια εποχή , σαν την δική μας , να θυσιάζει κα­

νείς πολύτιμο χρόνο και χρήμα προβάλλοντας τη λάμψη μιας κοινωνί­

ας ανθρώπων δομημένων άνω σε αιώνιες ηθικές αξιες .....
Αλ/' εγώ προχωράω κάπως περισσότερα από τις επισημάνσεις και

αξιολογήσεις της Ε.Λ.Β . , και λέω τούτο : Βεβαίως ο κ. Κουτσουπιάς , μη

Πόντιος ων επεξεργάσθη ένα σιτουδαίο ποντιακό θέμα , οπωσδήποτε

μη προσεγγίσιμο σε οιονδήποτε και έφερε σε αίσιο πέρας την ιστοριο­

διφική του αυτή εργασία .

Μαζί με τα συγχαρητήρια που έτσι κι αλλιώς τα δικαιούται , μήπως

θα ήταν καλό να τύχει και κάποια ηθικής αμοιβής από κάπο ιο φορέα

(κρατικό ή ιδιωτικό) ο ένθερμος αυτός φιλο-Πόντιος, συνέλληνάς μας,

ο κ. Φώτης Κουτσουπιά ς;

Τι λέτε;

ΑΝΔΡΕΑΣ ΕΛ. ΤΑΤΑΡΙΔΗΣ

Ζάκυνθος

Υ.Γ. Μαζί με.το παραπάνω βιβλίο, έλαβα κι άλλο ένα του κ. Φ . Κου ­

τσουπιά, κι αυτό Ποντιακού Περιεχομένου, Τίτλος του : 'ΜΗΤΡΟΠΟΛΙ ­

ΤΗΣ ΧΑΛΔΙΑΣ ΤΟΥ ΠΟΝΤΟΥ Γερβάσιος Σουμελίδης . Ο Αγιος της Παι­

δε(ας" Αρα , η φιλο - ποντιακή διάθεση , συγγραφικώς, είναι συνεχής

κα ι κατά πάντα αξιέπαινη Ι

Άλλο ένα ΕΥΓΕ για τον αφανή αυτόν φίλο μας , τον κ. Φώτη Κου­

τσουπιάl

ΟΥ

,

•

- ΡΓΟΝΑΥΤΗΣ-
_____________________________________--J•

ΝΕΟ Δ.Σ. ΣΤΗΝ ΕΝΩΣΗ

ΠΟΝΤΙΩΝ ΝΙ . ΚΟΡΥ

σ

Της Ελσσς Γαλaνiδoυ • Μπαλφούσια
Φιλολόγου • Λαογράφου

ΠΡΟΕΔΡΟΣ Ευφραιμίδης Χαράλαμπος

Α' ΑΝηΠΡΟΕΔΡΟΣ Παπαγιαννίδης Λαμπριανός

Β ' ΑΝΤΙΠΡΟΕΔΡΟΣ Κοντοπούλου Αγγελική

ΓΕΝΙΚΟΣ ΓΡΑΜΜΑΤΕΑΣ Γρηγοριάδης Σωτήριος

ΤΑΜΙΑΣ Μαραντιδης Δημήτριος .
ΚΟΣΜΗΤΩΡ & ΕΙΔ.

ΓΡΑΜΜΑΤΕΑΣ Τριανταφυλ/ίδης Γρηγόριος

ΕΦΟΡΟΣ ΜΟΡΦΩτικογ Ανδρονικίδου Παρασκευή

ΕΦΟΡΟΣ =ΕΝΩΝΑ Κοντοπούλου Αγγελική

. M~H AνθραK~πoυλoς Π.αναγιώτης Θεοφύλακτος Χρήστος Κρομλίδης Θεόδωρος Μωισίδης Κων­
σταντινος Ν ικολαιδου Σουμέλα Πoλuχρoνιάδoυ Όλγα Τοπαλίδης lωάWΗς Χαλκίδου Σόνια

•
νε ή χαπνοσαχχούλα (έτσι τη λέγανε κα ι στην lνέ ·

πολη και ΧαλδΙα) και το χαπνοσάχχουλον (έτσι τη

λέγανε CJTQv Οινόη·Ούνγια).

ΣΤΟΝ ΠΟΝΤΟ ΗΤΑΝ πολύ γνωστά τα καπνά Μετά εΙχανε χαρτί ειδ ικό για το τύλ ιγμα του
ά τσιγάρου, που το λέγανε τζιγαροχάρτ' (ον) , αφού

της περιοχής Αμισού (Σαμψούντας) και της Π · έβαζαν μέσα Μγο καπνό , το έστρ ιβαν, το σά-λιω-
φρας (Μπαφρας) . ' . . ναν λΙγο και το άναβαν. Και άκουγα το θεΙο Μιχά·

Κατά πληροφορία του αειμνηστου Χριστου lω . λη, που καθότανε αναπαυτικά σε ένα μιντέρι , να
Αντωνιάδη , δασκαλου (1910 Σαμψούντα - 1996 Α· λέει στη μικρή του κόρη : 'Νέ το πουΜ μ' , για φε­
θήνα) την ε μετάλλευση των καπνών της Πάφρας
είχε το γαλλικό μονοπώλιο Regin. Αυτά ήταν ορί- ρo~ με το χαπνοσάχχουλον να 'φτάω έναν τζιγά-

στης ποιότητας περιζήτητα σnς αγορές του Λον- ρο. .
, .' Και ο παnnους μου ο Στέφανος Ι . ΓαλαVΙδlις α-

Ι'νου της Μασσαλιας του Αμβουργου, της Με·
. ' . ' • πό χ. Χόψα , του έλεγε πολ/ές φορές : 'Νέ Μου·

ξανδρειας και του Άδεν. ήλ .θ ' έ ζ " ζ '
Το 1903 ο Κ . Παπαμιχαλόπουλος στο έργο του χα ', ανα ψα.Χ σεν χαι τ? τ ιγα~o σ , τα τ ιχα-

'Περιήγησις εκ τον ΠόντοΙ/' (σελ. 340) αναφέρε ι ρια σ θα καιει. (= Ναι Μιχάλη, αναθεμα και σένα
ότι η ετήσια παραγωγή καπνού της Πάφρας ήταν και τ)ο τσιγάρο σου, αυτό θα κάψει τα πνευμόνια

000 ιλ · σου .
3.000. κ α. Αλ/ ' ό .. λ/ " (

Και σήμερα ακόμη οι Τούρκοι προβάλλουν τα • α ταν κανεις ει~ε πο . α μερακισ , κυρ ως

. τα' κοι είναι πασίγνωστη η ποικιλΙα κα- απο έρωτα, τότε τραγουδαγε .
καπνα αυ ~ Α ' " λ/ .. 'Σ ψώΙ/' σ σο μεροκ μ το πο α
πνων αμ . • •
Από το όνομα του φυτού ο καπνός, έχομε το xp~~ν χαι ραχιν πινω, .

ουσιαστικό στη Χαλδία ο χαπνάς και πληθυντικός )(ι ασ . σο, στόμα~ τον τζιγαρον
οι κοηνάντ'(οι] . Και σημαίνει 1. τον έμπορο του x~μμιαν χι νεβζηνω (= δεν σ~ήνω ποτέ). ' .
καπνού και συνήθως το λαθρέμπορο, 2. στην Τρα- Τωρα τι μου ήρθε κ.αι τα θυμήθηκα όλα αυτα,
πεζούντα είχε γίνει επώνυμο δ Κιχπνάς . Μα: στο δρόμο, διπλα .μου πέρασε έν~ λουξ

Στην Ελλάδα πολύ γνωστός μας με αυτό το ό- αι;rαKlνητO , μεσα μια πα~εμoρφη και ω.ραια ντυ­

νομα είναι ο Νικόλαος Ι . Κάπνας, που υπήρξε δι. με"'1. Koπ_~α με το τσιγαρο στ.ο χέρι Aναψ~ το
ευθυντής του περιοδικού 'ΠΟΝΤ1ΑΚΑ ΦΥλ/Α' από φαν~ρι :εκινησε, και τσουπ.' Πεταξε. έξω απο το
το 1936 ως το 1940. παράθυρο στη μέση του δρομου τα αδειο πακέτο

Τα Kαnνά τα γνώρισα στην Αρδασσα Πτολεμαί. των τσιχαρων της . . .
δας στη γερμανική κατοχή . . ' T~ κριμαl Ποιος να το περιμενε από μια τε;οια

Μικρό κοριτσάκι (φαίνεται κάναν χάζι που ή. Koπέλλ~. • J •

μουν απ' την πόλη και δεν ήξερα από αγροτικές Τι κριμoJ Ποιοο θ.α μπ~ρει να μ7ζέψει απο τ~ν
δουλειές, αλλά ήμουν πρόθυμη να μάθω) με παίρ- Ί<.ε~ΡΙKό. δρo~o αυτο και ~α παK~α που πε:ουν

νανε μαζί τους οι μεγ~ς κοπέλλες, όταν βαθιά οι άλλ?ι , αφου δεν σταματουν ποτε να περνουν τα

χαράματα ξεκίναγαν να μαζέψουν τα φύλλα από αυτοκινητα; . • . . .
τα φυτά . Κ?ι τι χρωσταω εγω να .ζω μεσα στο; σκουπίδια

Μετά έζησα την εμπειρία του αρμαθιάσματος . αυτων πo~ δεν σέβονται o~ε τ?ν εαυτο τους ;
Εκεί το έλεγαν το ΤΙ· ζεμαν και το ρήμα τιζεύω . (Ο . Και ενω σκεπτόμουν αυτα, ν~σoυ και το ποντια-

Ανθ . Παπαδόπουλος μας πληροφορεί ότι έτσι α. κο γου π~υ τρυπωσε ι;πο μυαλ~ μου .
παντάται στη Σάντα , Σούρμενα , Τραπεζούντα, .Ενα αινιγμα της Σαντας απο τον Ευστ. Αθανα-

Χαλδία και παράγεται από το τούρκικο dizmek = σιαδη !A.n. 1, 1928, 21 2); • •.
ταξιθετώ). !ι ειναι αυτό που: Τρωει χορτάρια, χαι χες σα-

Το τι'ζεμαν γινότανε κάτω από υπόστεγα που εί- χταρια;. . .. .
χαν κατασκευάσει στις αυλές των σιτmών. Εκεί τα (= Τι .ειναι αυτ? που τρωει χορτα και χεζει (με

αράδιαζαν σε ειδικές βελόνες και μετά τα ηερνοό- το σ~μπαθεια) σταχτι:ς ; ) • .
σαν σε μεγάλους σιτάγγους και τα κρεμούσαν για ~oσo παραστα;ικα οι παnnουδες μας ειδαν το
να στεγνώσουν. ανωφελο ;ου τσιγα~oυ.! .

Δύσκολη δουλειά! Μέχρι τώρα νομίζω ότι τα Το φ-ι:ιαχνεις απο χορτα και αυτο σου ανταπο-

δάχτυλα μου έχουν φαγούρα, από την κολ/ώδη δ~ει σταχτες . . •
ουσία που άφηναν τα φύλλα του καπνού. Οσους ;ους ευ~αριστει αυτό , ?ς το συνι:χι-
Μου έκανε τότε εντύπωση και το εξής : Ο ι ά- σουν, τ~υλα)(lστ~ν ομως ας προτιμησουν να ειναι

ντρες, κυρίως οι ηλικιωμένοι, ξεχώριζαν κάποια ελ/ηνικα τα τσιγαρα.

φύλλα καπνού, αφού τα μύριζαν, τα ξεδιάλε·γαν, Αναδημοσίευση: 'Ποντιακό Βήμα, χρόνος

τα Ψιλ~Koβαν πρ~σεΚTIKά και κάνανε τον καπνό 140ς, τεύχος 550, 1998, Τριμηνιαίο Λαογραφικό
για διχη τους χΡηση . Αυτόν τον ψιλοκομμέν ο κα- .
πνό τον βάζανε σε ειδική σακκούλα, που τη λέγα- Περιοδικό Ευξεινου Λέσχης Κοζόνης

,

Σημ. :Aργoνα~η ": ~o Δ.Σ. της Ε.λ.Β. και ο "Αργοναύτης " εύχεται κάθε επιτυχία στο ωραίο έργο
που ανέλαβε η νεο Διο/κηση.
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συναντήσεως και προσευχής , ενός φορέα δι·

αιώνισης και διάσωσης της Ορθόδοξης Πα­

ράδοσης και της πολι-στικής κληρονομιάς

των Ελληνοποντ(ων , ως εστίας αναθέρμαν­

σης του εθνικού και θρηοκεψτιεού φρονήμο­

τος , και αναστήλωσης σε σμικρογραφία του

αξέχαστου ελληνικού Πόντου'.

γπήρξε και είναι τόση η αγάπη , όχι μόνο

των Ποντίων, προς το νέο προσκύνημα , ώστε

σε λίγα μόλις χρόνια το όνειρο έγινε πραγ­

ματικότητα. Από πλευράς κτιριακής το Σω­

ματε ίο ανήγειρε περικαλλή κεντρικό ναό ,

στον οποίο είναι τοποθετημένη η θαυμσ­

τουργή εικόνα της Παναγίας και 'μια μικρή

εκκλησία, που έγινε σύμβολο της ανιστόρη­

σης', ένδεκα ξενώνες με 650 κρεβάτια για

τους προσκυνητές , ένα εστιατόριο . δύο του­

ριστικά περίπτερα με όλα τα χρειώδη (χώ·

ρους 70ΟΤ . μ.

για Πνευματικό Κέντρο, Μουσε(ο και Βι­

βλιοθήκη), ιδιόκτητα γραφεία και αίθουσα

285 Τ.μ . στη θεσσαλoνiκη .

Από πλευράς άλλων δραστηριοτήτων σημειώνουμε εν­

δεικτικά ότι το προσκύνημα 'Παναγία Σουμελά ' έγινε τισ ­

νελλήνιας και πανορθόδοξης αΚTIνoβoλίας . Εκδίδει το λα­

μπρό τριμηνιαίο Περιοδικό 'Ποντιακή Εστία' (από το

1975), έθεσε σε κυκλοφορία περί τα 20 βιβλία και μελέ·

τες, με τα οποία προβάλλεται η ιστορία, η λαογραφία και

τα επιτεύγματα των Πoντiων. Χορηγεί δεκάδες υποτροφί­

ες, ενισχύει αεισμότιλησσυο , πλημμυροπαθείς , πολυτέ­

κνους, ασθενείς, Pωσoπoντioυς , παραμεθόρια χωριά , ερ­

γάτες της εξωτερικής ιεραποστολής, βραβεύει αριστού­

χους μαθητές και φοιτητές, πρωτοστατεί στη διάσωση

της πολιτιατικής κληρονομιάς , εμπλουτίζει την ιστορική

γνώση και μνήμη , διοργανώνει γιορτές , διαλέξεις , συμπό­

σισ και εκθέσεις βιβλίου -φωτογραφίας - λαϊκής ζωγροφι­

κής , επιβραβεύει αποδήμους, εισηγήθηκε και καθιέρωσε

τον επίσημο εορτασμό της 'ημέρας των ενόπλων δυνάμε­

ων' στο Προσκύνημα, συνεργάζεται και ενισχύει τα ηολιτι­

στικά ποντιακά Σωματεία .

Το Προσκύνημα οφείλει πολλά στους πρωτεργάτες της

ιδρύσεως και θεμελιώσεώς του , αλλά σημαντική για την α­
νά·πτύξη του υπήρξε η προσφορά του επί τριαντακονταε­

τία (1964 -1994) προέδρου του Σωματείου, άλλοτε αιρε­

τού και άλλοτε εθελοντού , Παναγιώτη Τ. Τανιμανiδη , για

την οποία βραβεύθηκε από την Ακα-δημία Αθηνών , το Οι­

κουμενικό Πατριαρχείο και άλλους φορείς .

Επί των ημερών του επεστράφησαν στην Παναγία Σου­

μελά , ο βαρύτιμος Σταυρός που περιέχει μεγάλο κομμάτι

του Τιμίου Σταυρού (αφιέρωμα στη Σου-μελάτου Πόντου

του αυτοκράτορας Μα·νουήλ Γ. Κομνηνού) και το Ιερό Ευ­

αγγέλιο , του δεύτερου κτiτoρoς της παλαιάς Μονής Οσί­

ου Χριστόφορου . Και τα δύο έφερε -όπως σημε ιώθηκε- το

έτος 1931 ο Αμβρόmος Σουμελιώτης .

Από προσφορές ανωνύμων ή επωνύμων Ποντίων στο

Προσκύνημα είναι αποθησαυρισμένα και άλλα πολύτιμα

κειμήλια, όπως: αρχιερατικά άμφια του Τραπεζούντας

Χρύσανθου και του Ζι-χνών Αγαθαγγέλου , η ποιμαντορ ική

ράβδος του Κυζίκου Ιωακείμ , τα ιερατικά του ηγουμένου

Πέτρου θεοφύλακτου , του Αμβροσίου Σουμελιώτη Κ.ά . Ε­

πίσης : . ξυλόγλυπτοι σταυροί αγιασμού , πόρπες ζωνών

αμφίων, εικόνα του Αγίου Γεωργίου από την Κρώμνη του

Πόντου : εξαπτέρυγα , ευαγγέλια κ.λπ . από διάφορους να­

ούς χωριών και πόλεων της Ανατολής .

Μεταξύ των λειψdνων περιλαμβάνονται κα ι των Αγίων:

Eυγενioυ Τραπεζούντος , Φωκά Επισχόπου Σινώπης, Γρη­

γορίου Νεοκαισαρείας , Aρσενioυ Καππαδόκου, Κανδίδου

Ισυναθλητου και Αγίου Ευγενίου . Φυλάσσονται επίσης τε­

μάχια οστών του αυτοκράτορας Τραπεζούντας Αλεξίου Δ'

Κομνηνού .

Α ΡΓΙΤ Σ · ΧΡIΣΤιΑΝΑΡΤΣ

. Οταν συνέβη το τραγικό γεγονός, οι μοναχοί της 'έθα­

ψαν την εικόνα, μαζί με ένα χειρόγραφο ευαγγέλιο και ένα

μεγάλο πολύτιμο σταυρό , κοντά στο παρεκκλήm της Αγί:

ας Βαρβάρας'.

Το 1931, ο Αμβρόσιος Σουμελιώτης πήγε και έφερε τα

τρία πολύτιμα κειμήλια, τα παρέδωσε στον Χρύσανθο Φι­

λιππίδη, μετέπειτα αρχιεπίσκοπο , ο οποίος τα εμπιστεύθη­

κε στο Βυζανηνό Μουσείο Αθηνών .

EiKom χρόνια αργότερα (1951 - 52), μετά από πρόταση

του προέδρου του Σωματείου 'Παναγία Σουμελά' θεσσα­

λoνiκης, Φιλ. KTενiδη, η εικόνα παραχωρήθηκε, το οποίο

άρχισε την ανέγερση του Προσκυνήματος ο'> Βέρμιο, σε

έκταση 500 στρεμμάτων που παρεχώρησε η κοινότητα

Καστανιάς , όχι με σκοπό ιδρύσεως μιας ακόμα Μονής, αλ­

λά 'ενός συμβόλου και φάρου, ενός μνημείου και τόπου

Όσες φορές συναντούσαμε, έστω για λίγο , την Βέρα Αντωνιάδου ξυπνούσε μέσα μας όλο το μεγαλείο
του αλησμόνητου Πόντου. '1-/ταν το πρότυπο της πόνηας όπως την παριστάνει η παράδοση . Ήταν ένα

σύμβολο. Λες και ο χρόνος σεβάστηκε και άφησε άφθαρτα τα ψυχικά της χαρίσματα.ωΛες και δεν πέρασε

μέσα από το φθοροποιό καμίνι της σκληρής πραγματικότητας . Η Βέρα Αντωνιάδου-Κεσίδου δεν ζει πια . Έφυ­

γε από κοντά μας τόσο ξαφνικά .ωΔεν ήταν από τους ανθρώπους που πεθαίνουν για να ξεχαστούν την

άλλη μέρα. Άφησε πίσω της μια λάμψη, ένα έντονο άρωμα ανθρωπιάς που δίνει νόημα στη ζωή του αν­

θρώπου. Άφησε αξίόλογα βιβλία γύρω από τα ήθη τα έθιμα και την ποντιακή διάλεκτο .

Ο θάνατος της οντιοτεκετοι στον πανδαμάτορα χρόνο. θα παραμείνει ολοζώντανη στη μνήμη μας . Πέρασε

τη σφοίρα των συμβόλων και θα ζεί πάνω από τη γη , στο φως, στον αέρα , ανάμεσα σε μας τους ζω­

ντανούς . Ο ι περισσότεροι απλώς την ξέρανε . Ελάχιστοι είχαν την τύχη να γνωρίσουν πραγματικά την

δραστήρια , την ιδανική δασκάλα και να θαυμάσουν το ποικίλο , το πλούmο πνευματικό της έργο που

επαινέθηκε δημόmα. Ο χάρος της στέρησε το . δικαίωμα να δοκιμάσει όλες τις γοητεUTΙκές στιγμές της

τρίτης ηλικίας, ύστερα από έναν τόσο κοπιώδη αγώνα στον πνευματικό και πολιτιοτικό τομέα . Η ψυχή

της μέχρι την τελευταία στιγμή ήταν δοσμένη με πάθος στο δύσκολο έργο της προβολής όλων των ηθι­

κών και πνευμστικών μεγεθών που κρύβει μέσα της η τιοντιοκή παράδοση.

Αγνή , δραστήρια στο πλευρό των απλών ανθρώπων είχε το χάρισμα να μαγεύει και να κερδίζει την

εμπιστοσύνη των συναθρώπων της . Μας κάλεσε στο σπίτι της αλλά οι αδιάκοπεο υποχρεώσεις δεν μας

επέτρεψαν να ικανοποιήσουμε την πηγαία, την ανεπιτήδευτη ποντιακή της φιλοξενία . Αδούλωτη ψυχή

δεν διάλεξε τον δύσκολο δρόμο της ζωής.Πήρε το δύσβατο μονοπάτι των αθανάτων αξιών διδάσκοντας έ­

μπρακτα ατις κατοπ ινές γενιές το 'ευ αγωνiζεσθαι' για ένα καλύτερο αύριο . Σε λίγα χρόνια όλα αυτά τα φω­

τεινά κάστρα θα πέσουν. Χρέος μας είναι να κρατήσουμε ζωντανή τη μνήμη τους . Ετσι θα ενισχύσουμε

τκ; οντιστάσεκ; μας ενάντια στη λαίλαπα που απειλεί τα αγνά ήθη, τα έθιμα και τον οικουμενικό μας ΠΟ­

λιTlσμό. Η Εύξεινος λέσχη Βέροιας έχει κάθε λόγο να θρηνεί την Βέρα Αντωνιάδου . Ο θεός να την αναπάύ­
σει.

ΕΥΞΕΙΝΟΣ ΛΕΣΧΗ ΒΕΡΟΙΑΣ

ΜΕΓ ΠΕΝθΗ

Για το ΔlοlκηTlκό Συμβούλιο

ΕΥΑΓ.Π.ΛΕκκον
Το συμβολο του Πόντου, η Παναγία Σουμε-

α, περιβάλλεται από ιστορ(ρ , θρύλους και ηο­

ρα οσεκ . που ε ουν σχέ~ με την εΙK~να της,
τη μετοίκηση της στον Πόντο, τη μακρά παρα­

μονη της στο ιστορικό μοναστήρι, τη μετοφο­

ρα στην Ελλαδα και την ανiδρυση τ?υ ιερου

προσκυνηματος της στο Bερμι~, απ όπου α­

ΚΤινοβολεί τη χάρη και την ευ.λογια της σι:α πε­

ρατα του όπου γης ποντισκο» Ελληνισμου .

ΣυνOΠTIKά η ιστορία της έχει ως εξής: η ει­

κονα με χαραγμένη τη μορφή της Παν~γίας. σε

ξύλο, κατά το Νεόφυτο Καυσοκαλυβιτη, ειναι

έργο του Ευαγγελιστή Λουκά. Ο μαθητής του

Aνανiας την έφερε στην Αθήνα. Στο τέλος του

40υ αιώνα, η εικόνα 'μετοίκησε' στον Πόντο ,

στο όρος Μελά, οπότε άρχισε η ανέγερση της

Μονής ή -κατά τον Ακ. Σαββαίτη- ηουχαστηρί­

ου , από τους αθηναίους μοναχούς Βαρνάβα

και Σωφρόνιο (θείο κα ι ανεψιό) . Ή εκκλησία

της ΣουμελιώTlσσας ήταν σκαλιστή μέσα στο

βουνό' . Κι έγινε σύντομα γνωστή ως Παναγία

Σουμελά (=εις του μελά, στου Μελά, Σουμελά) .

Επί αιώνες το Μοναστήρι αυτό υπήρξε το προσκύνημα

της Ανατολής, Ό Οδηγός, ο ηορηγορητήο . ο συμπαρ~·

σrάτης, το καταφύγιο και ο εμψυχωτης των Ελληνοπονη- .
ων, ελληνικής γλώσσας και ταυτότητας, καθώς και της α­

ναζωπύρωσης της εθνικής και θρησκευτική; συνείδησης

των πιστών' . Λίγα μοναστήρια είχαν αποκτήσει τη φήμη,

τη δόξα, τον πλούτο, τη δράση και την προσφορά της Πα­

ναγίας Σουμελά . Και λίγα γνώρισαν τκ; περιπέτειες, τις

πυρκαγιές, Τις ληστείες και δηωσεις , Τις διώξεις, το βίαιο

εξισλαμισμό και την εξόντωση , όσο εκείνο , με αποκορύ­

φωμα τον ξεριζωμό του ποντιακού Ελληνισμού από τις

πατρογονικές εστίες του (1922 - 24) και την εγκατάλειψη

της Μονής, με όλες Τις ολέθριες γι' αυτήν συνέπειες.
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